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PERSONEN.

MOZES MENDELSSOHN.
SAMUEL GOLDHEIM, zijz neef.
SIMON ELKAN,

HEINRICH BLUME,

ESTHER, zijne vrouw.
SAMUEL, Aun find.

Plaats der handeling: Berlijn.

Tijd « u Auno 1785.

‘ NB. Bij het Joodsch dialect, of liever dat accent, hoede men
zich voor averdrijving.







Eene Lamer gemeubeld in den stijl van de a-hitiende eeu,

Links eene groovle schrijftafel et leuningstoel. Rechts een
venster tot op den grond reikend. Daarvoor een sioel en
een goetenbank,

Het midden van het tooneel moet vrijhlijnen,

fiet geheele ameublement moel burger-welgesteldheid aantoonen

EERSTE TOONERE L.

ESTHER, zil aan he! venster en houdt zich met
naaiwerk onledig.
SAMUEL, zif nevens haar op een voelenbank,
ESTHER,

Welnu, kent ge het reeds? zult gij niet haperen?

SAMUEL.
O Mama, heel goed, hoor maar eens: — +Kent u mij niet,
Groofpapa? Ik heet Samuel, juist zooals u.”

(Herhaalt het nog een paar malen werkivigelijk, volgens de
gewoonte van finderen,)




ESTHER.
Al wel, al wel, dat gaat heel goed.

SAMUEL.
Erijg ik nu ook mijn boeken, mama?

ESTHER.
Dan moet ge wachten tot Oom Mendelssohn te huis komt.
SAMUEL,

Oom Mendelssohn is zoo lief: hij heeft altijd mooije prenten-
boeken bij zich,
ESTHER.

Oom Mendelssohn is niet alleen lief wanneer hij mooije

prentenhoeken medebrengt
SAMURL,

Maar hij heeft altijd mooije bocken bij zich, dus is hij al-
tijd lief.

ESTHER, {agchende.

Tegen deze redenering kan men niefs inbrengen. — Maar
waar blijft hij toch? Reeds sedert twee uren verwacht ik hem
met ongeduld; de angst, de onzekerheid laat mij geene rust, en
te vergeefs zoek ik in het gekeuvel van den kleine aflciding to
vinden. . .

BAMUEL

Mama, waarom gaan wij toch niet uit? De zon schijnt zoo

mooi, en ik zou zoo gaarne met andere kinderen willen spelen.
ESTHER.

Nog niet, mijn kind, wij mogen nog niet uitgaan.




SAMUEL.

Wanneer mogen wij dit dan wel ? Védr dat wij overdat groote
water kwamen, mogt ik ook miet nitgaan. En zie eens, mama,
daar loopen de paarden en de honden, Toe, laat ons foch gaan

ESTHER, neemt fiem op den school, en zegt

mel aangedane stem :
Samuel! gelooft gij dat mama u lief heeft?
SAMUEL, vleijend,

O ja! mijn lieve zoete mama,
ESTHER.

Wees dan ook eens lief en val mij niet met vragen lastig
Onze gevangenschap zal weldra gedindigd zijn, welligh recds
morgen, dan gaat gij ook naar buiten en moogt gij huppelen
en_springen zooveel als gij wilt, HEn iz God mij genadig, ziet
Hij met welgevallen op mij necer, dan verheugt zich en jubelt
uwe moeder met n om het zeerst.

SAMUEL, opspringende.

Morgen, morgen reeds, lieve mama! En dan krijg ik een
zweep en een paard? Hop, hop, paardje, rijd maar naar den
stal. Mijn paardje is fien gulden waard!

(Hij springt tot aan de dewr, alwaar hij Mozes, die juist

binunentreedty tegen het lijf loopl)




TWEEDE TOONERL

De vorigen. Mozks, met kinderspeelgoed in de hand.
MOZES.

Hola, hola! wat valt hier voor? Zacht wat, zacht waf, haal
den ouden Mozes niet omver! Is dat hier een huishouden, dat
zoo'n klein ding u tusselen de beenen loopt. Spitshoef! (4
dreigt et den stok).

SAMUEL,

0, oom Mozes, ik hen niet bang voor w. U slaat me
toch nief!

ESTHER.
Samuel |

MOZES.

Laat hem hegaan, Esther, laat hem zeggen, wat hij denkt,
Waarheid, waarheid, onschatbaar lrnid! te weinig gekend en
geacht in de wereld. Moge de kuwap als man steeds den len-
gengeest blijven webistaan |

ESTHER,
Ach, com, ik heh naauweliks den moed u te vragen, hoe het
met onze zaak staat.
MOZES,

Hoop, Esther, hoop! Zie opwaarts, daar schittert de esuwige
vonk van het verstand, en de menseh belioott geen Promethens
te zijo om zich die toe te eigenen. et wordf hem gegeven,

een ieder te zijner tjd. Wacht tot dat die ure slaat.




ESTHER.

Meaar wanneer, wanneer zal zij komen?
MOZES,

Zoo God wil, nog heden ! Ik spreek danrover zoo asnstonds
met u. Berst moet ik met den kleinen bengel afhandelen. Kom
eens hier, rens Goliath !

SAMUEL.

Ik heet Samuel en niet Goliath. U hebt gezegd, dat men
altijl de waarheid moet spreken en dat hij dic liegt geen koek
krijet, Hi, ei, nu moogt gij geen kock eten !

MOZES.

Een harde straf, maar wel verdiend, en om ze des te beter
te gevoelen, zult gij 2e in mijne tegenwoordigheid opeten, Dédr!
SAMUEL,

Hebt gfj anders niets voor mij medegebragt P

MOZES,

Eerst moet ik weten wal ge sedert gisteren geleerd hebt.
Welke is de eerste letter van het alphabet?

SAMUEL.
Al A, is een aapje dat eet wit zjn poot.
MOZES,

Braaf, Sammel. Als ge zoo maar voortgaaf, jongen! groeif er
nog wafi groots van je! (Hiy haalt een stokpaardje en cen zweep
van onder den jas), Wat is dat?
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SAMUEL, verheugd.

Ah, een paardje! Mama, een schimmel, een schimmel! Hop,
hop, galop! (/i rijdt in de kamer rond en bij Mozes ko-
mende, houdt deze hem den stok vaor.;

MOZES,

Halt! hier is het hek, hier moefi tolgeld befaald worden.

SAMUEL,

Maar wanneer men geen geld heeft, wat doet men dan?

MOZES.

Dan moet men terug.

SAMUEL.

Neen, dan springt men er over heen. (Springt over den stok

en loopt heen.)
MOZES.

0, spitsboef! Maar wanneer u de gendarmen naloopent
SAMUEL.

Dan loopt men harder, en ontkomt ze. Oom Mozes, u kunt
geen gendarme zijn, u hebt veel te kromme beenen.
(Loopt in het zijvertrek en slaat de deur toe.)
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DERDE TOONEE L

ESTHER. MOZES.
MOZES.
Heeft dic kleine bengel daar ook al verstand van?

ESTHER.
Hij is erg ondeugend.
MOZES.

Laat hem begaan, Hsther, hij heeft gelijk. Op mijn beenen
valt niet te roemen. Nu, het maakt niets uit. Tk behoef er niet
mede naar de waechtparade en niet te — dansen? Ik heb maar
eens gedanst en wel op een groote bruilolt, derfig javen geleden,
de menuet die toen juist van Parijs gekomen was. Toen
hebben alle vrome Joden gezegd: Als David zoo gedanst had
voor de Arke des verbonds, dan zou geheel Israil owee! heb-
ben geroepen.

ESTHER.

Gij zijt vrolijk gestemd, dat wekt mijn gezonken moed weder
op. Hebt ge mijn man gesproken?
MOZES.

Slechts vlugliz, want ik heb mij den geheelen dag met de
aangelegenheden van Neef Samuel onledig gehouden; — van
daar ben ik moede en zal ik gaan zitten.

ESTHER.

Gij zijt zoo goed, — ach, hoe zal ik het u ooit kunnen
vergelden!
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MOZES.

Vergelden? Vergelden? Dat is ook zoo'n leeliji woord, dat
gijlieden onophoudelijk in den mond hebf, zonder over de be-
teckenis na fe denken, en dat ge even gemakkelijk uitspreeks
als cen goeden dag en cen goeden avond

Vergelden beteekent:  mij de vreugde te ontnemen, mijn
pligt gedaan te hebhen. Er staat immers geschreven: Gij zult
kwaad mel goed vergelden? Fn daarbij vraag ik u: is het

goede inderdand het goede, of is het pligh?

ESTHER .

Ach, oom, philosopheren kan ik niet — ik zeg alleen wat
mijn diep bewogen hart mij ingeeft en mijn plig

MOZES,

Is niet te philosopheren, daarin heht ge gelik. Uw pligt
15 eene krachtize soep voor uwen man te koken, uwe kinderen
lief te hebben en uwe overheid fe gehoorzamen; haar te be-
minnen is onnoodig.

ESTHER.

Tk heb slechts ééne overheid, mijn man, en hem bemin ik
bhoven mate,

MOZES,

Boven mate, ja wel, want deze lisfde heeft alle maten en

grenzen overschreden.

ESTHER.
Oom !
MOZES,

Jk moet daarover mef u spreken, want wanneer God mij
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met zijn hulp hijstast, hoop ik die katastrophe heden ten einde
te brengen. Plaats v hiernevens mij en laat gét:n mijner woor-
den w krenken, want gij weet, de oude Mozes heeft een hoofd
van ijzer, maar een harf van — nu, ik kan let niet helpen,
dat moet zijne anatomische redenen hebben, Gij bemindet en
steldet uwe lefde hoven uwen pligt, of veelmeer: gij hieldt
uwe licfde voor nwen pligt.

Om zijuenfwille hebt gij vader en moeder verlaten en zijt
den man uwer kenze naar verre landen gevolgd.

ESTHER.

Moet gij mij dat herinneren?

MOZES.

Ik moet het doen, opdat gij regtvaardig zult zijn jegens
uwen vader. Gij waarl zijn eemig kind, gij onfnsamt hem
alles.

ESTHIR.

Was het mijne schuld, dat hij mijne vereeniging met Heinrich
den hardnekkigsten weérstand bood ? Reinrich was cen geacht
en rechtschapen man.

MOZES.

Maar hij was Christen en dat zegt alles.

ESTHER.
En dat zegt alles? — Ook voor n — Oom Mendelssohn ?
MOZES,

Voor mij? — niets! In de wereld der gedachte hestaat
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geen verdeeldheid des geloofs, maar wij leven niet in de wereld
der gedachie; voor uwen vader was het alles.

Meent gij, omdaf ik u opgevoed en uwe ziel gezuiverd heb
van de onreinheden, die zich sedert duizenden jaren bij onze
broederen hebben opgestapeld, — meent gij, dat die vooraor-
deelen overal met gelijke kracht veoor de goddelijke vonk van
hef verstand wijken? Hoe zeer dwaalt ge! Eén enkele te win-
nen, één enkele te bevrijden nit de woestenij van die hersen-
looze apeengehoopte vooroordeelen, is reeds een vraagstuk van
een half menschenleven.

ESTHER,

En wie zou niet door uwe leer en voorbeeld tot nadenken
moeten komen?

MOZES.

Ik heb u reeds gezogd, gij vrouwen moogt niet philosopheren
mear vrij gevoelen zult ge, want uwe bestemming is te be-
minnen en de liefde mag geen vooroordeel kemnen. Daarom
nam ik u in de school op, doch het heeff tot nadeel gewerlkt.

ESTHER.
Hoe zoo?
MOZES,
Ben ledig huis, een verloren levensgeluk is daaruit geboren
geworden.
ESTHER.
Gij marfelt mij!
MOZES,

Ik mag niet zwijgen; ofschoon ik uwen vader aanklaag,
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moet ik hem ook verdedigen. Nadat gij hem zimn kind ont-
nomen hebt en zyn ouderdom aan eene froostelooze eenzaam-
heid hebt prijs gegeven, gaaft gij hem den genadeslag en
werdf. . .. Christin!
ESTHER.
Heb medelijden, oom!
MOZES.

Hebt gij het met hem gehad? Verre zij het van mij daarom
een steen op m te willen werpen. Maar aniwoord mij naar
waarheid. Werdt gij Christin uit overtuiging? Neen, gij deedt
afstand van het geloof uwer Vaderen, om uwe liefde te wel-
tigen.

Hierin hebt gij gefaald, want de taak van ons allen is, een
leder in zijn kring, die zich van eene persoon fot eene familie,
van eene familie fot een volk, van een volk fot de menschheid
uitbreidt, tot veredeling mede fe werken door goeden wil en
voorbeeld,

De godsdienst, de behoefte voor den zedelijken mensch, is de
mantel, die aan de volkeren onder verschillende kleuren en
vormen gegeven is, om de naakiheid hunner aardsche emvol-
mankiheid to bedekken. Ben clk moet trachten zijn mantel
van stol te bewrijden en van viekken fe zuiveren, opdat zij
allen fen laatste zaamgeweven worden tot éen enkel kleed stra-
lende van licht.

Kunt gij nu de vlekken uit nwen mantel verwijderen, door
hem eenvoudig weg te werpen® Neen! Zie, door de kracht des
geestes sta ik boven die kleine hegrippen der geloofsartikelen,
en foch is geene magt der aarde in staat geweest mij daaraan
te oniirekken. Noch Tavaters vrome eenvoudige beden, nach
Sulzers logika, ja zelfs niet de smaad, mij door de regering
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aangedann, foen zij mijn naam van de lijst der Akademie wit-
wischte, kon mijne overtwiging aan het wankelen brengen.

Iz ben philoscol en Isragliet. Als philasoof behoort mijn
arbeid aan de menschheid, als Israiliet aan het onderdeel der
mensehhicid, dat men Joden noemt. Het Jodendom nuttig fe
zijn, het te reinigen van het stof en schuim van duizendjarige
gewoonten, het te verheffen op dal geestelijk standpunt, waarop
het aanspraak kan maken, — dat is de tsak mijns levenss
waarvoor Tiets mij doet terugbeven, fen spijt van alle vijanden,
die zich juist voor het meerendeel in de Joden aan mij op-

doen, — maar vermag ik dat als afvallige? Nooil! — Geloof,
men asn de leer van een afvallize ? Nooit! — Slechts de Jood

kan den Jood bekeeren.
ESTHER,
Dus moet ik mij door u veracht zien?

MOZES.

Veracht? Foei, leelik woord! Mijn leven lang predikte ik
liefde en verzoening en ik zou u kwellen, u, die ik op mijne
kniein gewiegd heh? Wat ik u gezegd heb, was ik aan de
vroegere Jodin, was ik aan uwen vader verschuldigd — ge-
noeg daarvan.

Laat ons nu als menschen, als rvegt praktische menschen
spreken. Na den dood uwer moeder heeft uw vader zich met
bijna koorfsachtige woede aan beursspeenlafién overgegeven ;
zijne hebzucht, die steeds een onverdragelijke trek in hem ge-
weest was, nam van dag tol dag toe. Wat bij zijne onbe-
suisde ondernemingen niet kon uithlijven, gebeurde: zijne bere-
keningen faalden — hij is geruineerd, wanneer hem tusschen

heden en morgen geene hulp geboden wordt.
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ESTIER.
Groote God! Alles, wat wij bezitten. ...

MOZES.

Lant dat aan mij over. Ongelukkiz genoeg daf ik thans
mijue hoop op verzoening op geen reiner beweeggrond kan
steilen. Maar de ceuwize voorzienizheid moge lLet ons ver-
geven, en om het doel over de middelen niet met ons in 't gerigte
zijner heiligheid treden. Ik heb zijn grootsten crediteur Simon
Likan verzucht hier e komen, — een onverbiddelijke woekeraar,
die nog heden bevredied moet worden. Verlaat mij daarow nu;
uw man zal weldra terugkomen en moet langs den achterivap
uwe kamer binnentreden, opdat luj uwen vader niel moge ont-
moeten — zeg hem miet weder te vertrekken en zich voor
mijn’ wenk gerced te houden.

ESTIER,
0! edele, grootmoedize man, hoe zal, ..
MOZES.

Slil, moet daar weder een dank of eene vergelding aan
worden toegevoegd? Genoeg daarvan. ... Ga binnen en omlels

uwen man, dat is een aangenamer onderhoud dan met den
ouden krommen Mozes,

(/4ij begeleidt haar iot de zijdeur. Esther af’)

{ Avandroad.)
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VIERDE TOONGEE L.

MOZES, aan flet venster tredend.

Gij oude goede zom, eenwige zee van licht, — ook gij he-
gint te neigen, — te neigen, zooals de kracht en de lush van
den ouden Mozes. En weder werpt gij uwe stralen in het
meer, en weder wendt gij u af van dien opgeschikfen narren-
winkel der mensehheid, vanwaar ieder eene andere gedachte,
eene andere zaligheid, eene andere ellende op zijn rustbed met
zich neemb. Zal het mij vergund zijn eenmaal uw gloed van
meer nabij te beschouwen, zal ik mogen blikken in die gouden
bron van uw oorsprong, zal ik met u wonen in die onbegrensde
ruimte, verheven boven alle wezens, een niets en toch een
alles? Wat treedf gij voorwaaris, armzalige wandelasy, door
regle, kromme, enge en breede stralen, wat breekt aij door
omheiningen heen en roeit boomen uit, ruimf hinderpalen uit
den weg, mankt zeein droog, verdelgt ongedierle en vernietist
onkruid; het. cinddoel van alle straten blijft hetzelfde: een on-
doordringbare muur. Gij vermoogt het niet daar binnen fe
treden, al ware uw schedel ook een vestingwerk voor alle
denkbare wetenschappen der aarde! (4 zucht en gaat near de
schrijftafel)

{Fen hoek nemende.)

Jacobi, wover de leer van Spinoza.” Ha, komt mij dab
verwenschte hoek dan altijd in dé handen? 1s het eene op-
wekking om den naam van een onfslapene te regivaardigen?

Lessing, dierhare, onvergetelijke vriend, men tast u in dit

bock op eene onverdiende wijze aau en gij ziet van hoven neer




19

en vraagh: Is geen enkele pen te mijner verdediging gereed P
Ja, Gothold Ephraim, de mijne, — zij zal uwe gedachfenis
verdedigen tegen onverdiende blaam.

Nog eenmaal wil ik al de kracht mijner vroegere werkzaam -
Leid te zamen vatten ter uwer gedachienis. Dat zal Mozes
Mendelssohns zwanenzang zijn! (Er wordt tweemalen gekilopt.)
Binnen !

VIWWEFDE TOONEEL

MOZES, SIMON ELKAN,
SIMON.
Goeden morgen, mijnheer Mendelssohn,
MOZES,

Goeden morgen, mijnheer Elkan. (Zer 2ijde) Scherper kon het
beeld van het ijzige proza zich wel niet alteekenen. (Overfuid.)
Mijnheer Elkan, ik heb u verzoeht bier fe komen, om nog eens
de aangelegenheden van mijn neef met u te bespreken. Neem
plaats.

SIMON,

Dank, maar het zal zijn een onnoodig tijdverlies. Ik laab
mij miet meer in met ondernandelen. Klokke 12 uur, zegt de
wet, is vervallen het wisselije, — en wij hebben reeds achter-
middag.

Morgen is bet Sabbath; Zondag laten de Chrisfenen niet
arfesteren. — Verlies van twee volle dagen, — dat kan nief.

9%
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Had Samuel nief maken moeten zulke groote zaken aan de
Beurs, wanueer Lij daarvoor niet heelt de middelen.

MOZES,

Heeveel is het bedrag van den wissel?

SIMON.
Veertig duizend Thalers. Een aardig vermogentje, — zal ik
het mij laten ontgaant?
MCZES,

Mijn  neef heeft dezen wissel afgegeven, toen zijn zaken
reeds achfervilgaande waren en hij dus een wanhopigen zef
doen moest. Hoeveel zult gij hem dus daaryeor wel gegeven
hiebben ¥

SIMON.,

Tloéveel ? is mijne zank; hoeveel ik hem heb gegeven? Ilier
staat geschreven {e lezen, met duidelijke letters: «Veertigdui-
zgend Thalers.” Als Elkan toeh een voorzigtiz man is, —
Maandag kan mijubeer Samuel verfrokken zijn, — heb ik mij
medegebragt  een geregisdienaar en  cen bevel tot inheehie-

nisneming, Als mijnheer Samuel uiet befaall binnen een uur,

dan zal hij Sabbath vieren in de gijzeling.

r

MOZES.
Is dat liefde tot den naaste onder geloofsbroedercen?
STMON,
Permilteer mij, de grootste liefde tob den naaste is, als ik
betaal mijn nasste mijn accepien. Wilt w misschien betalen veor

uw neef Somucl?



21

MOZES.

Veerlig duizend Thalers! Daf is mij niet mogelifk. Wat il
gespanrd heb, behoort aun mijue vijf kinderen, ik ben Philosoof
en heb nicts noodig, maar ik wil niet dat mijne kinderen de
school der armoede en der ellende zullen leeren kennen, zooals
ik die gekend Leb, Tk heb gespaard, opdab zi) mij kunnen on-
derschrazen om den grondslag te vermen voor cen aesluncht, dat
met Gods hulp voor lutere nakomelingen tat leil en roem der
menschheid werkzaam zijn kan.

SIMOXN.
Dasrmede zult gij Samuel niet kunnen behoeden voor de gij-

zeling.
MOZES.

Nu goed, ik wil cen gedeelic uwer vordering aflossen, ik
zal 1 fienduizend Thalers betalen, Voor de verdere derligdui-
zend Thaulers staat gij den Heer Goldheim cene prolongatic van
pen half jaar toe

SIMON.

Miinhecr Mendelssohn, wat zal ik u zeggens gij zijt een ge-
leerd man, een groot leht in lsradl, maar gij zijt geen koopman.
MOZES.

Gij dwaali, waarde Tieer, ik heb niet alleen achier den les-
senaar cezeten, ik hieb mij in de zijdefabricken van de firma
Brands van opzigler {ot vennoul welen op {e werken, ik heb
den handel eeleerd, ik versta mij dus daarop. — Neem mijn

voirslag aan.
SINON.

Fen ball jaar wachten op 30000 Thalers Dertig duizend
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Thalers, een aardig sommetje. Hoeveel kan men daarmede ver-
dienen in een half jaar? — Veel, zeer veel. Dat moet men
toeh dearbij rekenen, Ik kan toch niet verliezen, wat ik daar-
asn heb kunnen verdienen in dien tusschentijd.

MOZES.

Al wel, al wel! hoevesl rente vordert gij? Men verlangt
van U niets om niet.

STMON.

Nu dan, U betaalt mij tienduizend Thalers aan contant geld
en U schrijft mij Uw’ hooggeschatten naam op het wisselfje,
betaalbaar over ecn halfjaar en — laat ons zeggen, in plaats
vai de 30000.—, 40000.— Thalers — ik kan toch niets ver-
liezen.

MOzZES, met drift.

Dat wil zeggen, mij of hem voorbedachtelijk ruineren! — en

gij waagt het mij dezen schandelijken eisch te doen?
SIMON.

Nu, wat maakt gij zoo op eens een geweld, — ik heb hetn
wel vooraf gezegd, gij zijt geen koopman, dal hebt gij niet ge-
leerd.

MOZES, toornig.

Neen, inderdaad, dat heb ik niet geleerd, op het ongeluk van
de menschen fe speculeren en den ondergang van mijne naas-
ten in koelen bloede voortebereiden. Gij, gij bloedzuigers, zijt
het geheel alleen die den vlogk aan ons vervult en onzen van
ouds eerwaardigen naam amn den haat en de verachling prijs
geeft. — Gij zijt de doorn in ops vleesch. Ons volk is een
handelsvolk, ja, daardoor is ons ook de taak opgelegd voor
alle volken, den handel, deze cerwaardige grondzuil van alle
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verkeer, voor de wereld in eere fe houden. Gij woekerziclen
pchter maakt den handel en daarmede tegelijkertijd het Jo-
dendom te schande.

STMON.

Meent gij misschien dat de Christenen geen woeker drijven?
Wat cen wonder! Meent gij, dat ik mjj ergeren zonde over
uwe verwijten ?

De gehecle gemeente weel hoe gij over ons denkt, — hebt
gij niet geschreven een eront boek, Jeruzalem gcna.amd waarin
het geheele Joodsche Volk door U verdacht wordl gemaskt en
onze heilige Godsdienst wordl aangetast. Wanneer het U maar
wensch ging, zZou over honderd jaren geen Synagoge meer in
Berlijn bestaan,

MOZES,

0, gij sehijnheiligen, gij kleine zelen, dic nwen Godsdienst
alleen in thans zinledige plestigheden en . gebed- formulicren
goekt, om daaraan te nuﬂeenen wat U tof het bereiken van
Uw doel gesehikt voorkomt.

Zijn honderden jaren doelloos voor uwe hervorming voorbij-
gegasn? hebhen de groote geesten die onder ons volk zijn op-
gestaan, dan te vergeefs gewerkt; hee [t het goud van hun leer
niet den weg kunnen vinden door heb goud van uwe schatlka-
mers ? Wij cchier zullen arbeiden, rusteloos arbeiden. Wij zul-
len volgelingen vinden, van vouw tot vouw zal de stof worden
alweschud, totdat de oorspronkeliike kleur van ons geloof we-
der ziotbaar wordt, en eer honderd jaren verloopen zijn, zal,
in stede van die kleine Synagege, in welke gij u thans nog
half verscholen vercenigt, een prachtige gouden fempel siann,
in welken de Joden met vrijen blik tot God omhaog staren,

gen verheven zinnebeeld van verstand en verdraagzaambeid,
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SINON,
Maar veel geld zal daarfoe noodig zijn.
MOZES,

Geve God, dat dan een Profeet moge opstaan, die u en

uws gelijzen uit den tempel zal Jjagen,
STM( N,

Ten cinde te voorkomen dat dit nief recds heden plaats vinde,
zal ik liever heengman., 1k zal wachion een geheel uur met
den geregtsdienaar en mijn hevel fof inhechfenisneming.

Welligt sehaft gij raad, misschien geven al die Heeren Phi-
losophen, die gij zoo verheff, et geld Zict v, mijnheer Men-
delssobm, met al uwe franijo redeneringen en uwe geleerdlicid
kunt gij mij niet betalen mijn wisseltje, — wat doe ik dus met
die wolenschap, — het contante geld is mij liever!

(A4S door de mididendenr.)

ZESDE TOONTE I
MOZES.

0! hoe pijnlijk is het, wanneer men onophoudelijk op steenen
slaat. — Wanneer zal de Profeet komen, die onder dit men-
schengeslacht de fontein des levens doct ontspringen ! Ik begin
te wanhopen

Weos stil, arme dwaas. Wilt ij alleen de eerzucht koesie-
ren, door de wereld begrepen fe worden® In hot geslaelit
der toekomst ontkiemt het zand, het zal zich ontwikkelen, het

zal tob rijpheid komen, wanl de bron des lichts kanniet eeuwig
bedelt blijven.



ZEVENDE TOONEE L.

MOZES. SAMUEL GOLDITEIM.
GOLDITEIM.

Dat is voorbij — het is gecaan zooals ik U gezesd heb:

Simon H'kan wacht buiten met cen geregtsdienaar, de verval-

tid is dddr, Te ver

5 heb ik van den een nanr den an-
der geloopen; lieden, voor wie mijn eredict honderdmalen
openstond, zij houden hunne beurzen voor mij gesloten,

Het is voorbij; Samuel Goldheim, die 30 jaren als eerlijk
man geliondeld heelt, is gevallen en wordk ton spob zijuer vij-

anden naar de govangenis overgebragt, Nu goed, goed, mis-

schien zal dit de laatste beproeving zijn.. .,
MOZES,

Wilt gij op onmannelijke wijze wanhopen in cen loed dat
gij u-zelven berokkend hebt? Wie gaf w in, om in uwen blin-
den waan uw welverdiend geld op het spel fe zelten?

Waart

gucht fen deel, daar het u nan levensgeluk ontbrak en gij toch

gij miet eon rijk man?  Waardoor vielt gij der heb-

alleen stond ?

GOLDIIETM,

Alleen®  Wat herinnerf, gij mij? Daf was leb juist. Sedert
ik voor njemand meer te leven had, leefde ik voor het geld, —
voor het geld alleen.

Millioenen wilde ik bezitten, alleen om het genot fe hebben,

ze aan gestichten en armen te vermaken. Ha, dat zou cene
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vrengde geweest zijn, wanneer men had kunnen zeggen : Samuel
is dood, als een rijk man is hij gestorven; en mijn Christen schoon-
goon had z.ch reeds gevleid zijne handen te mogen slaan aan
het geld van den Joodschen mammon. Ha ha, misgeraden; —
niets zou hij daarvan bekomen hebben, miet een enkelen pen-
ning, hij, die mij bedrogen en verraden heeft.

MOZES.

Wanneor gij zoo spreckt, verdient gij nief beter, dan dat u
het geld ontroofd werd, Foei, ik wil uwe leelijke woorden niet
gehoord hebben en schrijf die op rekening van uwe opgewon-
denheid.

Neem plaats en kom fot uzelven,

(Ter zijde.) Tk moet het laatste middel aangrijpen, hoe on-
ganme ik ’t ook doe. Blkan dwingt mij er toc

iLuid) Gij behoelt niet te wanhopen, ik heb een weg tot
uwe redding gevonden.

GOLDHEIM.

Ts hef mogelijk — Mozes — o, ik wist het wel, wanneer nog
een mensch helpen kon, dan waart gij het alleen. Spreck! —
De minnfen zijn geteld !

MOZES.

Tk heb een oud vriend wederzevonden, die lang in de nieuwe
wereld heeft geleefd en aldaar rijk geworden is. Ik deelde hem
ww ongeluk mede; zeide hem dat alle vooruitzigh op redding
verloren is; dat heeft hem getroffen en hij is hereid u de veer-
{izduizend Thalers voor vijt jaren te lecnen, tegen eene rente van
vijf percent, in welk tijdverloop gij dus in staat zijt het verlo-

rene terug fe winnen,
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GOLDHEIM.

Is — dat.... een.... droom? Een vreemdeling, een
vreemde redt mij uit den hoogsten nood. Mozes, drijf geen
roekelooze scherts met mij. Hn ik dwaze dat ik er nog geloof
asn hecht! Waar is die vreemdeling? waarschijnlijk in de
maan?

MOZES.

O, neen! niet zoover. In mijn bibliolheek. Tk zal hem bij
u zenden.
GOLDIEIM,
Is het dan mogelijk? Bestant er dan nog belangloosheid
en grootmoedigheid in de wereld?

MOZES.

Zij bestaat nog, en eene wijze Voorzienigheid yvolbrengl aan
u het werk, waaraan door u mooif gearbeid is. Samuel, een
wonderbare zamenloop van het toeval, neen, de wil van de
Voorzienigheid behoedt u voor sehande en geeft u uwen eer-
lijken naam terug.

Met, warme dankbaarheid moet w deze beschikking vervullen.
Wend uwen blik tot in het binnenste uws harten, grijp diep
in den boezem en ruk hem uil dien reeds lang verjaarden wrok
met al zijne wortelen. Fr hestaan oogenblikken, die met on-
weerstaanbare kracht van den eeuwigen wil zieh asn ens op-
dringen, — wee hem, die zich dan tfegen die hoogere magt
durft aankanten, — zij nadert slechts éénmaal en wat zij nict
vermag te redden, verplettert zij. Ik ga en zend den yreemdeling,

(df ter rechier zijde)




ACHTSTE TOONIDEEL

GOLDHETM.

TWat beteckenen deze mysterieuse woorden? Tet is mij
danrdoor zoo zouderling e moede geworden! Ia dat geheele
golicimzinnize voorval, een sprookje, — wanneer ik nief ge-
voolde daf ik bests, — wanneer mijn cllendige toestand mij
nict te goed lLerinnerde, dat ik waak.

Tlier bestaat een geheim, cen ondoordringbasr geheim.

NEGENDE TOOXNDIDEIL

GOLDIEIM, NEISRICH, van de reglersijde.
UEINRICH,
Heb ik de eer den Heer Samuel Goldheim te sprekent?

GOLDIELM.

Zoo is mijn naam.  Wien mag ik in u hegrocten?

TEINRICH.
Mijn naam is Walther, ik kom van Engeland en hen cerst
sedert acht dagen hier.
GOLDHEM, fer zijde.
Die stem heb ik meer gelioord. Zij klinkt mij als eene verre

herinmering. . . .
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DEINRICH.

Laat ons kort zijn, want de tijd dringt. De edele Mozes
Mendelssolm, mijn hooggeschatte vriend, Leeft mij met uwen
toestand bekend gemaakt en w medegedeeld, dat ik bereid ben
u te helpen. Gij hebt veertigduizend Thalers noo

o, hier zin
zij in Engelsche banknolen. (£ legi e Lanknoten op de tofel.)
Bevrediz vdlr alles uwe crediteuren; heb verders, de regeling
der teruggave, zullen wij mergen of overmorgen in orde
brengen.

GOLDLLIM, na hem aandahily bes-howwd

te hebien, ler zijde.

Uit deze door een fropisch klimaat gehruinde frekken schit-
tert mij een bekend oog fe gemoef, maar mijne herinnering
komt mij nict voldoende ler hulp en wiju hart ondervindt geene
vrengde bij die ontmoeling,

(Overuid.) Halt, mijnheer Walther, kom cens naderbil. Het
is eene gronte, ecnc edele dand, die gij dasr verrigt. Gij redt
mij van de ellende, — maar bLet is onmogelijk daf gij, een
vreemde, dat offer gelicel oubaatzucltig zoudt hrengen.  Hier

15 defs in het spel, — de eene of andere voorwanrde, noem

mij haar uu, — voor zij mij later wordt opgelesd, wanneer

ik met meer terug kan freden. )
mij, ik moet cerst de voorwaarden
van ecne handelszaak keunen.

Ik ben koopman, vere

TEINRICH, bewogen.

Welnu dan, mijne voorwanrden zija convondiz. Tk verlang
noch interest, noch onderteckening, noch zekerheid, noch borg-

stelling, — ik vraag alleen eene belolte.
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GOLDHEIM, 9007 2ich.

Het wantrouwen versterkt zioh meer en meer inmij (Overluid)
En welkef
HEINRICH.

Een ieder vergiffenis te schenken, die u eens mogt hebiben

gekrenkt.
GOLDHEIM.

Ha, dat was het! Nu wordt het mij duidelijk. Een ieder?
Zoo! Misschien ook Heinrich Blume?

HEINRICH, hem te voet vallende.
Ja, ook hem, — hem véor allen!
GOLDHEIM.

Ha, dus heb ik mij niet vergist. Tien jaren waren niet in
staaf, dien blik en die stem uit mijne gedachten te wisschen.
Roover van mijn kind! moordenaar van mijn levensgeluk !
moet mijn oog u weder aanschonwen.

Komt gij over den Oceaan, om u in mine ellende te ver-
heugen, denkt gij mijn foorn te kunnen alkoopen? Mijn
toorn is mijn eigendom, hij is met mij opgegroeid sedert tien

jaren, hij is mij heiliz. Hij is voor geen prijs ter wereld veil.
HEINRICH, Gpspringend,

Om Godswil, barmhartigheid! hoor de stem des berouw-
hebbenden.

Ik heb rusfeloos gearbeid voor de mijnen, ik ben rijk ge-
worden; God sfelt mij in staat mijn onregt goed te maken:

vergun gij mij dati ik u moge helpen.
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GOLDHE M.

Geld . ... geld voor fien jaren jammer! Ik heb het geld Lief,
maar mijn haat hemin ik nog inniger.

Weg van mij, Christengebroed! liever met den blinde en den
kreupele langs sfraten bedelen, dan u dank te zeggen voor de
waarde van één penning !

(Hij gaat naar de deur.)
Geregtsdienaar, de tijd is om, vervul uw pligt en voer

mij weg!

TIENDE TOONEEL

De vorigen, MOZES, ESTHER

ESTOER, linnenstormende.

O nooit! Vader, heb medelijden met uwe kinderen, straf ons
niet zoo vreeselijk,

(Falt Lem e voel.)
GOLDHEIM,

Esther! God des Heelals! is deze dag dan veorbeschikt om
mijn vergrijsd hoofd stuk voor stuk van een fe doen splijten?
Wat staart gij mij aan, schaduwhbeeld van kwellende herinne-
ring! Gij zijt voor mij geen levend wezen. .. .

BETHER.

Genade, Vader! medelijden !

GOLDHEIM.

Hebt gij het met mij gehad ¥ Terwijl ik eenzaam weende in




mijn ledig vertrek, zwelgdef gij in de armen van uwen Cliris-
ten; de omhelzingen van uwen Christen hebben de doodsnik-
ken van uwe moeder gesmoord, ... Gij hebt den band des
bloeds verlocehend, weg van mij! De doehter heb ik uit mijn
hart gescheurd, der Christin geel ik mijuen. .

Mozes, krachlig.

Houd op, ellendize! Wilt gij, dat de bliksem van Jehova
u nedervelle fe midden van uwe zondige gevoelens? Ilaab en
ceuwig hant — de hardnekkigheid van uwe koude harfen, dat
is de wandelende Jood, dat is wal ons volk niet tot rust laat

komen, wunt rust liot alleen in den zachten verzoenenden zin,
GOLDHEIM.
Qog om oog! tand om tand!
MOZES.

Liclde voor liefde, — genade voor berouw! Qok uw mur,
Samucl, zal slaan; ook uwe daden zullen gewogen worden en
sidderend zult gij op de horst slaan en uitroepen: «lleer, wees
mij cen genadig regter!” Zoudt gif hel durven wagen meb
zulk een hart de Eeuwigleid in te freden? Gij wenschf ge-
nade fe erlaugen en wilt die niet verleenen. Gods oor-
deel zal komen: die lard zijn van nek zullen verbrijzeld wor-
den; niet den starren, liefdeloozen regizinnigen, maar den
zachtmoedigon ¢n verstandigen schiltert het heil in de toe-

komst van Isragh
(Een meisje komt op en plaalst een licht op de {afel.)

Wilt gij tot de verbrijzclden behooren? Samuel, gij waart
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de speelnoat mijner kindsheid, de vriend mijner jeugd, knnf gij
niet met mij danken, zoo gevoel met mij.
(Voert hem naar het venster.)
Zie paar buiten: de cerste ster is opgegnan en verkondigi
het begin van den heiligen Sabbath. Wilt gij den dag des

Heeren met haat inwijden ?

GOLDHEIM, loornig.
Mozes !

MOZESs.

Onder de boomen heerscht rust, de geheele natuur ademt
kalmte en verzoening, en gij ¥ Die ster dear is heb cog van
uwe vrouw, is Lew’s zachte blik, die op ons gerigt is en een
straal van troost in de gewonde ziel van uwe dochter avergiet.
En vermoogt gij hef nief, het pantser van uwe borst te ver-
brijzelen, vindt de stem van berouw, van schuldbesef geen
weerklank in uw gemoed, zoo blijf dan cen onverzetlelijke
rots, houd uwe valsche begrippen vast, wreek u tob in hef
derde en vierde lid, verstoof dan ook de onschuld en dan —
vervloek ook uwen kleinzoon!

(Gaat near ole zijdeur en komé me! Samuel terug.)
GOLDMEIM,

Wat zie k7 God!




ELFDE TOONEEL

De  porigen, SAMUEL, dagrna ESTHER, HEINRICH, ELEAN, (fe-

regisdienaar,
MOZES,

Ziet opwaarts, gij vrome kinderoogen, gij zijt het onmiddel-
bare afdrukscl des Heeren! Vraag hem, mijn zoon, of hij zegen
of vlgek voor u bhrengl!

SAMUEL.

Kent gij mij niel, grootpapa? Ik heet Samuel, juist zoo-
als T.

GOLDOEIM,

Bamuel, — zooals ik ? (Hif spand sich met kracht in, 'dock
barst in tranen los) Samuel, — zooals ik? (reewt et find
ap en Lust het.) Mijn vleeseh, mijn bloed !

Ja, Mozes; edele man, gij hebt ge

jk. Die ster dfdr is
Lea’s yverwarmende blik, — hij heeft de tionjarige ijskorst
doen smelfen, en mijn hark jubelt weder in zijnen vroeger le-

venshist.

(Eij zet het kind neder en opent de armen.)
Esther, geliefde, dierbare dochter!

TSTHER.
Mijn vader, — o God, laot mij niet van vreugde sterven!

(£4 werpt zich aan zijne borst.)

GOLDHEIN, meer gematigd, doch nog aangedaan.

Christen, — zoon! in mijne armen, — het verleden is dood!
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HEINRICH, omarmt hem. ELKAN en de Geregtsdienaar
zijn veeds wvroeger binnen getreden, zoodal
i de laatste woorden hebben gehoord.
ELEAN,
Maar het tegenwoordige is levend. De tijd is om! Geregtis-
dienaar, ...
AMOZES,
Bedaar.  (Wijst op de tafel) Daar ligt uw geld.
ELKAN,
Hoe! gij betaalt? dat is wat anders. (Fliegt op de tafel loe,)
MOZES.

Halt! Niet asnraken! De Sabbath is begonnen, — hehi

gij dat reeds vergeten, vrome man?
ELKAN,

Vervloekt !

MOZLS,

Geregtsdienaar, neem dat geld en leg den wissel daarvoor
op de tafel. (Zagehende) Nu most gij tocl tot Maandag wach-
ten — brave Elkan!

ELKAN.
Is toeh alleen de schuld van mijn goed hart.
MOZES.

En nu, pak Je weg, onreine geest, opdat ik daarna deze plaats
des vredes kan doen zuiveren.

ELEAN, mel den Geregisdienaur af.

MOZES,
Welnu, Samuel ?
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GOLDHETM,

Mijn huis is niet meer ledig. Ik heb mijne kinderen weder

gevonden,
(lij groepeert zich in hel midden zijer Sfamilie. )

MOZES,

Dank zij U gebragt, o God! die aanblik zij het avondrood

van Mozes’ leven!
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